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PL= INSTRUKCIA MONTAZU
D >MONTAGEANLEITUNG
GH=ASSEMBLY INSTRUCTIONS
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Uwaga / Achtung / Caution

FULC rysecroenic nalery wykonad wylacrnic ra pomocy scicreczki lub lckko nawilronego recrnika.
Nic stosowad srodkow crysrcgeych do srorowania.

Sranowny klicncic, jesh podcras moniaku stwicrdreisr usrkodrzenic lub brak crgsci, proseg podaj jo) kod
alfanumeryesrny lub rarnacy 13 na imstrukc)i montazu i precily wrar 2 protokolem reklamacyinym

2 = inte nur mil cinem Staubtuch oder leicht feuchtem Lappen reimigen. Keine scheueroden Putymitte] verweoden.

Schr gechrer kunde, sollte ¢in teil fehlen oder beschadigt sein, kreuren sie dies bitte deutlich aul der
montageanleinnung an und schiken sie die montageanleitung mit em.

Gff>Please only ¢lean with a duster or a damp cloth. Do no use any abrasive cleaners.

Dear customer, should there be any plece missmg or damaged kindly mark this piece clearly on the attached
assembly instructhons and returm them to us

Karta serwisowa /Service Karte /Service card
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